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DR AUMLRN {NNIBELMVLRL® XREEEQHEH
EZRHER HpEF 2L R0 ot (NNIPEEOITILY
UNN ORRIFUEEHHVQEE QM IO N QVEI L B
WRRQge®
WR INXNJNWA ~ M HFI N O V7 I M
0= FHEQRKEUIN HYC DR (XN EREV SN
WBL° MRE KAQHONHEEENNIBENS C RERKMP
BLRARKRVEILRW?
E{{" Benjamin Hazard ¥ (mxep” #@idlgEs) 87 I6RAHH
FEE ) WHRERWLNR WoEW FEH - BER - o
H¥rQ romanization M (O 5 \V°
The translators have tried to mitigate language difficulties
whenever possible. Standard Romanization has been used
throughout : the McCune-Reischauer system for Korean, Wade-
Giles for Chinese, and modified Hepburn for Japanese. (A
History of Korea, 1969, preface, p. 10),
ML R S0° #42° RN =RNRQDOFEFNQER Samuel
E. Martin %" “Korean Phonemics” (Martin Joos §& “Readings
in Linguistics” 1E3) N LV R/vOFEHEERA-VSEL’
The romanization systems appearing in these works are
many and diverse; the most consistent are those in the
manuals of Horne and Lukoff. All of the systems are

somewhat influenced, as for teaching purposes they should

be, by morphophonemic considerations.
UG£ 500 IIHEMI N - © WU S0 U BRE ST
HUEIOQ e
KON BHRKEPINE I S RIEWE MRS R] @R e B8
HHENm) N4Q S HQIENHIQ XihQ transliteration N (O
SMVEEOHKATFNWI L VURNR® WQE” transliteration -
transcription VQ ZHEN (O S \V-OER O LQUR (B3 &0 - &
NorgE)” VL BRVOEFERENERC9Q N O VB3 iomiis
DL U BREFIER Y S0 S 0-URNR DL AUN QR
£ O LIOHERRATI RS R=N* 21| NKHQ Yuen Ren Chao
{Q “Langnage and Symbolic Systems, 1968” Nie L\ HIRAH
HBERQWRINO IV SN
A transcription is the writing down, in phonetic or in
phonemic notation, of the sounds of speech. A translitera-
tion is the writing over, in some conventional written form,
usually the latin alphabet, of a written text which consists
of units of a different kind. (p. 45)
AL RIS U WEW X" transliteration 3°
[Ov ] U [OWan] UQ” BRIRRUREPORL &
BOHRLY OO | EQ transliteration [UQre-U-ORO D
SN0 (HKHY =)
2O X [R) N7 {9 n 18\ re-UIH e transliteration
48 r VMR ¢ A0 (1 Ot~ 1 OlY —2)
VL OHONTELOALNV IR UREAK WO ZNLUL 040
PUAURRNS 1T KHIORME [H=] NX [EBlr] oFRe
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LRV LN BRRWEReV HE=K (112 D) LEEY (H
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VML RMV I’ DAY G. . Lamstedt (3" ‘i, ka BXIEQ
IEXE v nominative IV LN R”
but really -i is a determinative particle 'the’ or ’its’ and

-ga is a connecting particle which has meant ’and’ (A
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Korean Grammar, p. 37)
AUV EKEKAURIONNHQSERRON Se’

“A Korean Grammar, 1939” BLOVvEEUIEOLR hx=
RWVIEY reprint 20 L IMVIBM LN S0Q VRN R0 LRV
RO LQee°
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LN VIR SR EST IV alg
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